Zestaw toalety myjacej
Instrukcja obstugi

Model: Topaz 4701FW




Dziekujemy za zakup zestawu toalety myjacej.

Przed przystapieniem do montazu | korzystania
Z Urzgdzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie
Z Instrukcja 1 powiazanymi ilustracjami.

Stan ofrzymanego przedmiotu moze sie rozni¢ od
llustracji.

Do niniejsze] instrukcji dotaczona jest karta gwarancyjna.

W przypadku jakichkolwiek problemow z instalacja lub
uzytkowaniem, prosimy o kontakt.



Funkcje uzytkowe produktu

Mycie

Mycie tylne

Mycle przednie (damskie)

Mycle w trybie ruchomym

Masaz

Regulacja cisnienia wody

Regulacjatemperatury wody

Regulacjapozycji dyszy

Czyszczenie

Automatyczne czyszczenie dyszy

t atwy demontaz koncowki dyszy

Antybakteryjna dysza

Antybaktery|ne siedzisko

Sterylizacja wody dzieki elektrolizie

Pochtanianie zapachow

L atwy demontaz pokrywy

Poziom
komfortu

Bezpieczenstwo uzytkowania

Podgrzewane siedzenie

Regulacjatemperatury deski

Bufor opadania deski | pokrywy

Oswietlenie nocne

Suszenie cleptym powlietrzem

Regulacjamocy suszenia

Podgrzewanawoda

Pompa cishieniowa

Pllot sterujacy
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Rozdzial 1 Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapobiec szkodom | uszkodzeniom mienia uzytkownikow
lub Innych o0so6b, prosimy o uwazne zapoznanie sie oraz
przestrzeganie niniejszych zasad.

Symbole | zhaczenie

Ostrzezenie

Zignorowanie tego symbolu moze spowodowaé powazne
obrazenia lub smierc.

A Uwaga

Zignorowanie tego symbolu moze spowodowacé obrazenia
clata lub uszkodzenie mienia.

/naczenie pozostatych symboli jest nastepujace:

o Tresci obowigzkowe, ktore nalezy wykonac

Tresci zabronione

Demontaz lub modyfikacja urzadzenia sg zabronione

Podtaczyc do uziemionego zrodta pradu

[N Unikac¢ kontaktu lub zanurzania w wodzie

Nie dotykac¢ mokrymi dtonmi

® @ 6 GA O

Zakaz uzywania przedmiotow o wysokiej temperaturze i tatwopalnych
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W trosce o zadowolenie uzytkownikow, prosimy o doktadne zapoznanie sie
Z instrukcja, a w gtowne] mierze z zasadami bezpieczenstwa. Prosimy o
zachowanie niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku koniecznosci
przekazania urzadzenia innym osobom, nalezy pamietac o dotgczeniu
niniejszej instrukcji obstugi. Zawartosc niniejszej instrukcji obstugi jest
zgodna z aktualnym stamen wyprodukowanego urzgdzenia. Zastrzegamy
sobie prawo do zmian w wyniku dalszego rozwoju.

Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie jakim jest zestaw toalety myjacej taczy cechy bidetu oraz

zwykte] deskisedesowej. Mozna go uzywac tylko w zamknietych
przestrzeniach oraz zgodnie z przeznaczeniem i zaleceniami zawartymi

w trescininiejszej instrukcji. Za nieprawidtowe uzytkowanie nie ponosimy
Zadnej odpowiedzialnosci.

Wymagania dla uzytkownika

Dzieciw wieku ponizej 3 lat oraz osoby, ktore nie rozumiejg obstugi urzadzenia,
a takze osoby z wadami fizycznymi, sensorycznymi, umystowymi i innymi, mogg
uzywac tego urzgdzenia wytgcznie po zapoznaniu sie ze wskazowkami
dotyczgcymi bezpieczenstwa lub pod nadzorem innych osob.

Nalezy zwrocic uwage, aby mate dzieci nie bawity sie tym urzadzeniem.

Uzytkowanie sprawnego urzadzenia

Upewnij sie, ze przewod zasilajgcy nie jest uszkodzony.
A Przewod zasilajgcy nie moze byc zatkany, zgiety lub zgnieciony.
Trzymaj przewod zasilajacy z dala od gorgcych powierzchniiostrych
WARNING rawed Zl.
Nie korzystaj z urzgdzenia, jesli nie dziata ono prawidtowo.
W takiej sytuacji odigcz zasilanie, zamknij zawor odcinajgcy, zamknij
doptyw wody, skontaktuj sie z infolinig obstugi klienta, aby uniknac
awarii produktu i uszkodzen spowodowanych niewtasciwym
uzytkowaniem.Uzytkowanie toalety

Podigcz gorny korpus urzgdzenia z deskg sedesowa do zrodta zimnej wody.
Uzyj nowego weza wodnego dotgczonego do zestawu z urzgdzeniem.
Nie mozna wykorzystac ponownie starego weza wodnego.
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Wymagane cisnienie wody dla tego produktu wynosi: 0,075 MPa-0,8 MPa.
Gorny korpus urzgdzenia z deskg sedesowag nalezy podtaczyc¢ do zrodta
doptywu zimnej wody.

Nalezy uzy¢ nowego weza wodnego dotgczonego do zestawu z urzadzeniem.
Nie mozna wykorzystac ponownie starego weza wodnego.

State zrodto prgdu musi byC wyposazone w wytacznik przeciwwstrzgsowy
zgodnie z zasadami okablowania, zapewniajacy urzgdzeniu petnostopniowe
odfgczenie w warunkach Il klasy przepieciowe;.

Specyfikacja linii elektroenergetycznej z okablowaniem statym to nominalna
powierzchnia przekroju przewodu 1-2 mm? (17-14AWG).

Upewnij sie, ze uziemiony koniec przewodu zasilajgcegojesto 10 mm (3/8")
dtuzszy niz przewod pod napieciem (L) i przewodd neutralny (N).

Przed zainstalowaniem urzgdzenia sprawdz, czy przewod elektryczny zostat
przymocowany do sciany.

W przypadku przeniesienia produktu z chtodniejszego miejsca do lokalizacjio
wyzszejtemperaturze moze wystapic kondensacja wilgoci. Nalezy wytaczyc
urzadzenie na kilka godzin.

Nie nalezy brudzic celowo, rozpylac lub zatykac dyszy myjacej.

Prosimy nie wrzucac do toalety gazet, pieluch, podpasek higienicznychiinnych
artykutow, ktore tatwo blokujg odptyw.

Prace konserwacyjne muszg byc wykonywane przez odpowiednich
specjalistow. Nie nalezy uzywac akcesoriow, ktore nie sg zalecane.

Korzystanie z baterii

Nie dotykaj skory, oczu ani bton sluzowych w przypadku wycieku

A kwasu akumulatorowego, a w takiej sytuacji udaj sie natychmiast
do lekarza.

W) Baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
W przypadku potkniecia baterie mogg stanowiC zagrozenie dla
Zycia.

Po potknieciu baterii nalezy natychmiast zasiegnac porady lekarza.
Nie taduj baterii po zuzyciu, tylko oddaj je do odpowiedniego punktu
odbioru zuzytego sprzetu elektronicznego.

Gdy bateria sie wyczerple nalezy ja natychmiast wyjqc Z odbiornika.
W przeciwnym razie ciecz moze wyciekac | powodowac
uszkodzenia.

Nie wktadaj starych i nowych baterii do pilota. Przed wiozeniem
baterii wyczysc baterie i styki.

Podczas instalacji nalezy zwrocic uwage na prawidtowag polaryzacje
baterii.
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Nie wystawiaj baterii na dziatanie ekstremalnych warunkowtj. dziatanie ciepta
lub promieni stonecznych. W przeciwnym razie moze dojsc¢ do wycieku.

Nie zwieraj dodatnich i ujemnych zaciskow pilota.

Inne srodki ostroznosci

Osoby niepetnosprawne, pozbawione doswiadczenia i zdrowego
A rozsadku (wtym dzieci) powinny uzywac produktu pod nadzorem
wyznaczonej osoby.

WARNING

Urzadzenie nalezy podiaczy¢ do zrodta zimne] wody
(temperatura wody wejsciowe] w zakresie okoto 4 ~ 35°C), w
przeciwnym razie moze dojs¢ do spalenia lub uszkodzenia
urzadzenia.

W przypadku nieprawidtowosci lub awarii nalezy natychmiast
odigczyC zasilanie, zamkng¢ zawow z doptywem wody oraz
zaprzestac uzytkowania.

Ponizej przedstawiono przyktadowe oznaki awarii:

-- Urzgdzenie jest pekniete lub uszkodzone

-- Oznaka lub zapach spalenizny

-- Nietypowe sygnaty dzwiekowe

-- Nieprawidtowe podgrzewanie deski lub wody

-- Wyciek wody z wezyka lub przytgcza wodnego

Dalsze uzytkowanie, niezaleznie od rodzaju i poziomu awarii
produktu moze spowodowacC porazenie pragdem, pozar,
obrazenia lub przesigkanie powietrza w pomieszczeniach.

przedmiotow w miejscu wylotu powietrza suszgcego

W przeciwnym razie moze to spowodowac oparzenia, porazenie
e pradem lub uszkodzenie podzespotéw.

Produkt ten nalezy do wyrobow elektrycznych, dlatego prosimy
nie instalowac go w miejscach o0 duze] wilgotnosci Ilub
lokalizacjach, w ktorych urzgdzenie bytoby podatne na zalanie
woda.

Nie nalezy rozlewaC wody ani detergent bezposrednio na
urzgdzenie, jego spod lub wtyczke, gdyz moze to spowodowac
porazenie prgdem lub zwarcie.

c Nie nalezy blokowacC Ilub umieszczaC¢ palcow ani innych

Nie otwieraj deski lub pokrywy, jesli cos sie na niej znajduje, aby nie
dopuscic do uszkodzenia produktu i obrazen ciata.
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JAN

WARNING

W przypadku uzytkowania w tazience,
nalezy upewnic sie, ze gniazdko
elektryczne jest wodoodporne.

W przypadku korzystania z gniazdka,
ktore nie spetnia standardow )
wodoodpornosci, moze dojé¢ do Z’ "
porazenia pradem lub pozaru. —

OSTRZEZENIE

. , Zakaz zanurzania w wodzie

Nie rozpylaj wody ani detergentu na ocbudowe lub
wtyczke zasilania. Moze spowodowac uszkodzenie

produktu, pozar, porazenie pradem.

9 Podlaczenie do uziemionego zrodla zasilania

Upewnij sie, ze zZrodto zasilania jest uziemione.
To urzadzenie musi byc dobrze uziemione.

Mozna je podtgczyc tylko do odpowiednio
| bezpiecznie przygotowanego przytacza elektrycznego.

o Uwaga

Aby usunac kurz z wtyczki zasilajgcej, odtacz ja
oraz uzy] do tego wytacznie suchg scierke.
Po usunieciu kurzu z wtyczki nalezy prawidtowo
oraz dostatecznie mocno wpigc.

% Dluzsza przerwa w uzytkowaniu

W przypadku diuzsze] przerwy w uzytkowaniu nalezy
wyprozni¢ waz z wody oraz odtgczy¢ przewod zasilajacy.
W przeciwnym razie moze spowodowac zanieczyszczenie
wody i infekcje skory.
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OSTRZEZENIE

Brak goracych i latwopalnych materialow
Nie nalezy umieszczac w poblizu urzadzenia
materiatow fatwopalnych lub o wysokiej.

Nie nalezy wrzucac do toalety papierosow i innych
palacych sie materiatow.
Moze to spowodowac pozar.

® Niedemontowanie urzadzenia

W zadnym celu nie nalezy samodzielnie
demontowac, naprawia¢ ani modyfikowac tego
urzadzenia. Moze to spowodowac pozar, zwarcie
lub porazenie pradem.

o Nalezy przestrzegac

Odtacz zasilanie podczas
burzy, aby nie dopuscic do
porazenia pradem.

@ Zakaz mokrych rak

Nie podtaczaj lub nie odtgczaj wtyczki zasilania
mokrymi dtonmi.
Moze to spowodowac porazenie pradem.

® Zabrania sie

Nie pociagaj i nie dopusc do uszkodzenia wtyczki
Z przewodem zasilajgcym. Moze to spowodowac
pozar, zwarcie lub porazenie pradem.
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OSTRZEZENIE

Zabrania sie

Nie zginaj ani nie skrecaj weza
doprowadzajacego wode. Moze to
spowodowac wyciek wody.

® Zabrania sie

Nie opieraj sie o pokrywe toaletowa.
Moze to spowodowac uszkodzenie mechanizmu
pokrywy i deski lub obrazenie ciata.

® Zabrania sie

Nie uzywaj Zrodta zasilania zmiennego o napieciu
Innym niz 220V. Moze spowodowac awarie produktu.

% Odlaczanie zasilania podczas czyszczenia

Przed rozpoczeciemczyszczenia urzadzenia
nalezy odtgczyc¢ zasilanie, aby nie doprowadzié
do pozarulub porazeniapradem.

o Nalezy przestrzegac

Jesli przewaod zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go
wymienic. Aby unikna¢ niebezpieczenstwa, postepuj
zgodnie z ponizszymi wskazowkami: Skontaktuj sie
Z producentem lub autoryzowanym dziatem
serwisowym.
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A UWAGA

® Zabrania sie

Nie uzywaj sity podczas domykania deski lub
pokrywy toaletowej, aby nie doprowadzic¢ do
uszkodzenia.

® Zabrania sie

Nie dopuszczaj do kontaktu fekaliow z dysza
myjaca lub elementach wykonanych z tworzywa
sztucznego urzadzenia.

W przeciwnym razie doprowadzi to do
nieprawidtowego dziatania lub powstania plam
w kolorze rézowym i brazowym.

® Zabrania sie

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie na desce |ub
pokrywie toaletowej, nie stawaj na niej, nie siadaj
ani nie ktadz na niej ciezkich przedmiotow.

Moze spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie produktu.

® Zabrania sie

Nie instalu] urzadzenia w pomieszczeniu, ktore jest
narazone na mroz lub w ktérym wystepuje
temperatura nizsza niz 4°C, aby zapobiec
Zamarznieciu lub uszkodzeniu.

® Zabrania sie

Nie wystawiaj produktu bezposrednio na dziatanie
wody, silnego swiatta lub promieni stonecznych.
Moze powodowacé zmiane barwy materiatu lub
niestabilng temperature.
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A UWAGA

Zabrania sie

Aby nie doprowadzi¢ do uszkodzenia podczas
czyszczenia urzadzenia nie nalezy stosowac
nastepujacych srodkow: benzyny, wody
bananowej, benzenu, rozcienczalnika do farb,
proszku odkazajacego i szczotki nylonowe.

® Zabrania sie

Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia
nalezy upewnic sie, ze w poblizu nie znajduje sie
radio.

® Zabrania sie

Nie podtaczaj doptywu wody do sciekow, wody
Zmieszanej, wody przemystowej, wody
morskiej ani innego rodzaju cieczy
nieoczyszczonej lub czesciowo oczyszczonej.
Moze to spowodowac infekcje skory lub
nieprawidtowe dziatanie.
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Rozdzial 2 Instalacja produktu

Ogolny opis produktu

WRERRAER!
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Pilot sterujacy

Etykieta informacyjna

Przytacze elektryczne
Pokrywa toaletowa

Suszarka

Podgrzewane siedzenie
Czujnik obecnosci

Dysza myjaca
Panel przyciskowy

Ceramika



Wilot wody

Przewod zasilajacy
Przycisk szybkiego demontazu

OPCJA DODATKOWA: '
Podtaczenie do dedykowanego stelaza
Oswietlenie nocne \VZAN
Suszarka

Plyta mocujaca
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Opis oznaczen przyciskow pilota sterujacego

[ o)
Q : :
Mycie tylne/ ‘\-.-_’n-i. é;} . Mycie przednie/
Tryb ruchomy dyszy 1P g 14 : Tryb ruchomy dyszy
7
P -8 C0 . Suszenie

< Gt > e | Regulacja pozycji L:iyszy
(5 dostepnych poziomow)

— @ o Regulacja cisnienia wody
enen (5 dostepnych poziomow)

Regulacja temperatury

- ﬂ ; e wody / suszarki
(5 dostepnych poziomow)

L JLLU doy Regulacja temperatury deski
(5 dostepnych poziomow)
Czyszczenie dyszy
Oswietlenie nocne g -o'_ g . Przytrzymaj dtuzej, aby
= przetaczyc tryb

oszczedzania energii

Lampka statusu

. e Baterie guzikowe
2 x CR2032

-
hhhhhhhhh
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Specyfikacja akcesoriow dotaczonych do zestawu

Gtowne urzadzenie

Instrukcja (*1)

Ztacze wody
(podtaczane do
urzadzenia) (*1)

—_— Zawor kulowy (*1)

Akcesoria montazowe

= ==

Podktadka ptaska (*2) Arkusz do requlacj (*2)

Plyta mocujaca (*1) Z nSarlEr%E’l[ka

("2)

et

]

Arkusz do

pozycjonowania (*1)

{/_\ Waz doptywowy wody

/ (*1)

Ztacze wlotu wody
(Z koncowka zaworu) (*1)

Akcesoria do
poditgczenia wody

Pionowy pilot zdalnego sterowania

e
=T 10— e
-
:

Sruba z nakretka (*2) Tasma dwustronna

Batene guzikowe

Uchwyt do pilota Pilot sterujacy

& Uwaga Instalacja pilota sterujgcego
* Pilot nalezy zainstalowac oraz sparowac po zamontowaniu i podtaczeniu urzgdzenia.
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Wazne informacje

Instrukcja instalacji

Instrukcja instalacji ma na celu pomoc w prawidtowym zainstalowaniu urzadzenia.

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z trescia instrukcji przed przystapieniem do
montazu.

Wyjasnienie znaczenia symboli

& Niebezpieczenstwo Moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet $mierci.
& Ostrzezenie Wskazuje na czynnos$é niezwiazana z obrazeniami fizycznymi.

Przeczytaj instrukcje zawarte w tym rozdziale

Kwalifikacje instalatora
To urzadzenie moze byc instalowane wytacznie przez wykwalifikowanego hydraulika.
Instalacje elektryczna moze wykonywac wytacznie wykwaliflkowany elektryk.

Instrukcje bezpieczenstwa

& Ostrzezenie Uszkodzenie lub spadek wydajnosci urzgdzenia

* Nalezy przestrzegac krajowych/regionalnych norm i lokalnych przepisow instalacyjnych.

& Ostrzezenie Produkt ulega uszkodzeniu w wyniku zamarzniecia wody

* Zabrania sie instalowania urzadzenia w pomieszczeniach podatnych na mroz.
Najnizsza temperatura w pomieszczeniu powinna wynosic nie mnigj niz 4°C.

& Ostrzezenie Uszkodzenia spowodowane kondensacjg pary wodnej

Po przeniesieniu urzadzenia z zimnej strefy nalezy je pozostawi¢ w pomieszczeniu
o odpowiednio wysokiej temperaturze przez minimum kilka godzin przed
uruchomieniem zasilania.

Zabrania sie demontazu niezaleznych czescii podzespotow

& Niebezpieczenstwo Smiertelne niebezpieczenstwo porazenia pradem!

* Jesli przewod zasilajgcy jest uszkodzony, musi go wymienic serwis producenta.
* Zrodto zasilania musi byé odpowiednio uziemione.

* State okablowanie musi by¢ wyposazone w urzadzenie dystansujace porazenie
pradem, aby zapewnic odtaczenie na petnym biegunie w warunkach przepiecia na
poziomie lll, zgodnie z zasadami okablowania.

* Naprawiono specyfikacje przewodu zasilajacego okablowania dla nominalnego
przekroju poprzecznego przewodu 1- milimetry kwadratowe.

* Ustalic, ze koniec uziemiajacy linii zasilajacej jest o 10 mm dtuzszy niz koniec lini
fazowej (L) i linii neutralnegj (N).

& Ostrzezenie
* Jednostka diugosci w ninigjszej instrukcji montazu jest milimetr (mm).
* Urzadzenie jest dostosowane do statego podtaczenia do zZrodta zimnej wody:.
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2.5 Instalacja urzadzenia

B Srodki ostroznosci

1. Napiecie pradu zmiennego tego urzgdzenia wynosi 220V (50 Hz), a
moc znamionowa wynosi 950W. To urzgdzenie jest ograniczone do
okreslonego zasilacza.

2. Dlugosc przewodu zasilajgcego wynosi100cm.

3. Zakres cisnienia wody na wlocie wynosi 0,075 MPa-0,8 MPa; nalezy
Zzapewnic, zgodnie z instrukcja.

4. Zakres temperatury otoczeniawynosi4-40°C, a zakres wilgotnosci
<95%; nalezy zapewnic, zgodnie z instrukcjg.

o. Dlugos¢ weza doptywowego wody wynosi 0,6 m; zawor powinien
znajdowac sie blisko miejsca montazu i demontazu produktu.

6. W tym samym pomieszczeniu, w ktorym zainstalowany jest ten
produkt, konieczne jest zainstalowanie zaworu odcinajgcego wode w
tatwo dostepnym miejscu. W sytuacji awaryjnej, powinna bycC
mozliwos¢ natychmiastowego odciecia doptywu wody doprowadzonej
do tego urzgdzenia; w przeciwnym razie moze nastapic¢ przypadkowa
awaria lub uszkodzenie mienia.

/. Urzadzenie po zamontowaniu nalezy podiaczy¢ do zrédta pradui zimnej wody.
Schemat z lokalizacja przytaczy pradu | wody jest widoczny na str. 17.

_ _ Nie nalezy uzywac luznych lub uszkodzonych
Zabrania SI€  gniazdek, aby nie spowodowaé porazenia lub pozaru.

Prawidtowe wymiary miski toaletowej pozwalajgce na montaz deskimyjacej:

~ R
@ Rozstaw miedzy sSrubami mocujacymi:
135-165mm
S, “Nae——— ( @ Odlegtos¢ od krawedzi przedniej
|l _ s © o ceramiki do otworéw montazowych:
430-470mm

/—_\ © Odlegtosc¢ od krawedzi przedniej

do konca otworu ceramiki:

I

I

I I
0'0 @ >375mm

I

I

I

| O Odlegtos¢ od krawedzi przedniej
| ceramiki do sciany lub zbiornika:
; _I __________ o >505mm
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B Przygotowanie przed montazem

Deska myjaca, ktéra odpowiada za wszystkie funkgje 1. mycie,
suszenie, podgrzewanie deski, pochlanianie zapachow itp.

Przewodd elektryczny wychodzacy od spodu deski myjace] do wnetrza
miski, zakonczony fabrycznie zainstalowanym zlgczem elektrycznym

Weiyk wodny wychodzacy od spodu deski myjacej do wnetrza miski
zakonhczony gwintem 0,5", ktory nalezy wkreci¢ do zaworu wodnego

Wyztobienie o szerokoscl 286 cm w misce toaletowej, ktore pozwala
na swobodne podlaczenie wezyka wodnego 1| przewodu
elektrycznego do uprzednio przygotowanych przylaczy

Ztacze automatycznego splukiwania (opcja dodatkowa, w przypadku
zastosowania dedykowanego stelaza MAJOR & MAKER).

Druga koncowka ztacza elektrycznego, ktorg nalezy zainstalowac
na uprzednio przygotowanym przewodzie elektrycznym

Przed obudowaniem stelaza podtynkowego ze zbiornikiem oraz przed zainstalowaniem i podtaczeniem
miski toaletowej do stelaza, nalezy wyprowadzic spod przysztej zabudowy stelaza przytacze zimnej wody
oraz przewod elektryczny, obok rury odptywowej, w obrebie przestrzeni otworu wyztobionego na tylnej
czesci dedykowanej miski toaletowej dotaczonej do zestawu, zgodnie z powyzszym zdjeciem.

Dzieki takiemu rodzaju montazu, podtaczenia deski myjacej do zrodta zimnej wody i pradu beda ukryte

i niewidoczne na zewnatrz miski toaletowej.

W przypadku, gdy przygotowates juz wczesniej przytacza obok miski toaletowej lub chcesz skorzystac

zZ istniejacych zrodet zimnej wody i pradu, mozesz tak zrobic, jednak upewnij sie, czy punkty te znajduja sie
w odpowiednio bliskiej odlegtosci od urzadzenia. Dotaczony do zestawu wezyk wodny DMfit o srednicy
1/4" ma dtugosc 100 cm, a przewod elektryczny 70 cm.

Zestaw jest kompatybilny z kazdym modelem stelaza podtynkowego, poniewaz stelaz ze zbiornikiem
odpowiada wytacznie za sptukiwanie wody i odprowadzanie nieczystosci. Rozstaw srub mocujacych miske
na stelazu wynosi normatywnie 18 cm, a punkty, przez ktore wptywa woda sptukujaca i sq odprowadzane
nieczystosci znajduja sie w standardowych miejscach, jak w przypadku tradycyjnych misek toaletowych
podwieszanych. W sytuacji zakupu zestawu toalety myjacej wraz z dedykowanym stelazem, mozna
opcjonalnie korzystac z dodatkowej funkcji automatycznego sptukiwania wody, po podtaczeniu deski
myjacej do stelaza przy pomocy czarnego przewodu, o czym mowa w dalszej czesci instrukcji.

B Instalacja ptyty mocujacej

1. Odkrec¢ zawoér wodny i wypusg 2. Umiesc¢ szablondo

starg zalegajgcg wode z rur do pozycjonowania oraz przytoz
podstawionego pojemnika na przednig czesc szablonu do

wode. Upewnij sie, ze cisnienie przedniej krawedzi ceramiki.

wody jest stabilne.
T#



|

3. Wtoz srube rozporowa do otworu 4. Po zakonczeniu montazu ptyty
montazowego ceramikioraz umiesc mocujgcej usun szablon
ptyte mocujgcg w pustym obszarze pozycjonujacy.

szablonu pozycjonujago. Przykrec
sruby, aby zablokowac ptyte mocujacg
W ceramice.

B Przytacze wody

Dolne wyprowadzenie

1. Podigcz ztgcze wiotu wody 2. Wepnijwezyk do przytacza.
znajdujace sie opakowaniu z Gh i e
akcesoriamido przytgcza wody

(nalezy mocno docisnac,

W przeciwnymrazie istnieje

ryzyko wycieku wody).
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B |[nstalacja | demontaz

Instalacja: Przeprowadz przewdd zasilajacy Demontaz: Docisnij boczny przycisk szybkiego
| wezyk doprowadzajacy wode przez otwar Zwalniania do wewnatrz, wysun urzadzenie w Kiemnunku
W ceramice oraz przyidz deske myjaca do pyty strzatki zaznaczonej na ponizszym zdjeciu, az zostanie
mocujace) zainstalowane] na misce w taki sposob, aby poluzowane (odstonieta diugosc phyty mocujace)
odstonieta diugosc ptyty mocujacej wynosia okolo 15 powinna wynosic okolo 15 mm), a nastepnie podnies
mm, a tylna powierzchnia deski byta utozona ptasko urzadzenie do gory.
wzgledem ceramiki. Nastepnie dosun urzadzenie w

kierunku strzatki zaznaczone) na ponizszym zdjeciu, az L

s7y5Z Mikniecie’, co bedzie oznaczac zakonczenie

montazu.

LGl

H Instalacja pilota sterujacego

Dostosuj wysokos¢ montazu pilota, w poblizu toalety.
1. Oderwij samoprzylepng folie ochronng z jednej strony tasmy dwustronnej 3M.
2. Przyklej uchwyt pilota w odpowiednim migjscu na scianie

(zaleca sie przyklejenie do sciany z ptytek).
3. Umiesc pilot sterujacy na uchwycie.

Q Ostrzezenie

1. Nle rozlewaj wody na pilota, moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie.

2.Jesli nie uzywasz pilota, umies¢ go na uchwycie.
3.Upuszczenie pilota moze spowodowac jego
nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie.
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B Podtaczenie zasilania | doptywu wody

Podtacz wezyk wodny do zaworu

Z przytaczem zimnej wody, ktore zostato
przygotowane obok lub za miska
toaletowa, w lokalizacji zgodnej ze
schematem przedstawionym na str. 17.

B Podtaczenie zimnej wody \

Uwaga

f Separacja przytacza

elektrycznego od
przytacza wody

W tym samym pomieszczeniu, w ktorym

zainstalowany jest ten produkt, nalezy

zainstalowac w miejscu tatwodostepnym

zawor odcinajacy wode.

Zawor ten stuzy do awaryjnego odciecia

doptywu wody do produktu bez

koniecznosci uzycia narzedzi.

W przeciwnym razie nieoczekiwana awaria

produktu moze spowodowac szkody.

Uwaga

Podtacz do zrédta zasilania
zgodnego z wymogami.

W przeciwnym razie moze to
spowodowac nieprawidtowe
dziatanie produktu.

A\

B Podlaczenie zasilania

20

1. Wyprowadz przewod elektryczny

o srednicy 3 x 2,5 mm na zewnatrz
zabudowy stelaza, za miska toaletowsa,

w lokalizacji zgodnej ze schematem
przedstwionym na str. 17. oraz podtacz obie
koncowki ztaczy elektrycznych ze soba.

2. W przypadku zastosowania
dedykowanego stelaza MAJOR & MAKER,
podtacz ztaczke funkcji automatycznego
sptukiwania (opcja dodatkowa).

— Uwaga

A\

1. Zakres cisnienia wody: 0,075-0,8 MPa.
2. Zakres temperatury wody: 4-35 °C.

3. Temperatura otoczenia: 4-40 °C.

4. Wilgotnosc wzgledna <95%.

4. Nalezy zastosowac nowy waz wodny.
Stary waz wodny nie moze byc ponownie

wykorzystany.

Wymagania w miejscu
montazu

Uwaga

Urzadzenie nalezy podtaczyc A
do odpowiedniego, uziemionego

przewodu elektrycznego, majac na
uwadze bezpieczenstwo uzytkowania
oraz zywotnhosc¢ produktu.




Rozdzial 3 Instrukcja obstugi

Test przed uzyciem

B Odkrecenie zaworu wodnego

Otworz zawor wiotowy wody, aby zapewnic doptyw wody urzadzenia

B Czynnosci do zweryfikowania

1. Wlaczone zasilanie 2. Czujnik obecnosci
Upewnij sie, ze wtyczka zasilania jest Czujnik obecnosci po wykryciu
dobrze podtgczona. ciata uzytkownika na desce

Lampka kontrolna na wtyczce wskazuje, wyemituje sygnat dzwiekowy.
Ze urzadzenie jest wigczone.

Jesli lampka kontrolna nie swieci sie,
mozesz nacisnac przycisk resetowania
na wtyczce, aby wiaczyc zasilanie. Po
wigczeniu zasilania system wyemituje
sygnatdzwiekowy.

3. Sprawdzenie dziatania funkcji myjacych

Gdy czujnik obecnoscina desce

sedesowej jest zakryty, nacisnij 5
przycisk odpowiedzialny za
funkcje mycia tylnego lub /})

przedniego, aby sprawdzic, o
czy dysza myjaca pracuje
prawidtowoi czy leci

Z niej woda.
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Pierwsze uruchomienie

1.0dkrec zawor wodny i upewnij
sie, ze woda z sieci doptywa
prawidtowo do urzgdzenia.

Tyt pilota baterie CR2032
a. Wmiejscuwskazanym b. Zainstalujdwie baterie
strzatkg z tytu pilota docisnij guzikowe CR2032. Na baterii
zapadke do gory i otworz jest nadrukowany symbol +
przednig pokrywe baterii, jak dla dodatniej strony baterii.

pokazano na obrazu.

Sprobuj uzyc pilota. Jesli lampka stanu pilota zaswiecisie wraz z
przyciskiem, oznacza to, ze baterie zostaty prawidtowo zainstalowane i sg
sprawne. Jesli pilot nie dziata, sprawdz, czy baterie sg natadowane |
prawidtowo zainstalowane. Jesli baterie sg roztadowane, mozesz je
zastapic nowymi, zgodnie z powyzszg instrukcja.

Aby zapobiec uszkodzeniu lub wycieku baterii, nalezy przestrzegac ,Uwag
dotyczgcych bezpieczenstwa’.
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3.Parowanie kodu

.

y

Gdy zasilanie deski myjgcej jest wytgczone, przytrzymaj dtuzej przycisk
STOP ,m" na pilocie, az kontrolka na pilocie zacznie migac, a nastepnie
witgcz ponownie zasilanie.

Zaswiecisig kontrolka, a jednostka gtdwna wyda dtugi sygnat
dzwiekowy, co bedzie oznaczac, ze mozesz puscic przycisk, gdyz process
parowania zakonczytsie pomysinie.

Po wigczeniu system wykona autotest, ktory zakonczy sie po okoto 20
sekundachiprzejdzie w tryb czuwania.

Jezelidopasowanie kodu nie powiedzie sie, wskaznik zgasnie
automatycznie po uptywie 30 sekund. Sprobuj ponownie, jak opisano
powyzej. Jesli to nie pomoze, skonsultuj sie z serwisem producenta.
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Opis oznaczen przyciskow panelu bocznego

Mycie przednie

Mycie tylne__

| ERS N
/”f‘“““

— Czujnik swiatta

Zasilanie

Po zajeciu miejsca siedzacego, nacisnij przycisk funkcji myciatylnego lub
mycia przedniego, aby uruchomi¢ tryb automatycznego mycia tylnego lub
mycia przedniego.

Zostang wykonane nastepujace czynnosci: 15 sekund mycia w pozycji state) >
45 sekund myciaw trybie ruchomym pracy dyszy > 2 minuty suszenia cieptym
powietrzem > STOP.

Podczas tego procesu parametry temperatury wody i temperatury suszarki sg
takie same, z jakich korzystat poprzedni uzytkownik.

W trakcie trwania tego procesu, ponowne nacisniecie tego przycisku
spowoduje zatrzymanie biezacej funkcji | suszenia.

Wytaczanie zasilania: Przytrzymaj dtuzej przycisk funkcji mycia
tylnego na panelu bocznym przez ponad 5 sekund, a urzadzenie
| wskaznik zasilania zostang wytgczone.

Instrukcja obstugi pilota sterujacego

Toaleta myjagca obstugiwana jest przy pomocy pilota. Pilot zdalnego

sterowania moze sterowac myciem tylnym, myciem przednim, suszeniem
| przerywaniem funkcji. Przy pomocy pilota sterujgcego mozna rowniez

ustawic i wyregulowac parametry pracy tj. temperatura suszarki,
temperatura wody, temperatura siedziska itp.

Nacisnij odpowiedni przycisk, aby aktywowac odpowiednig funkcje.
Po kazdym nacisnieciu przycisku lampka kontrolna zamiga.
Jeslipilot nie dziata, sprawdz, czy bateria jest sprawna | prawidtowo
Zainstalowana.
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17 Mycie tylne / tryb ruchomy dyszy

Warunek: funkcja dziata w momencie, gdy uzytkownik siedzi na desce

1. Nacisnij przycisk "Mycie tylne”,

a dysza myjaca wysunie sie wraz ze
strumieniem wody myjace|.
Nacisnij ponownie "Mycie tylne",
aby przetaczy< tryb ruchomy dyszy.

2. Nacisnij przycisk "Stop", aby
przerwac funkcje mycia lub
odczekaj 3 minuty, az przerwie
sie automatycznie.

¢
o

Q
42 | Mycie przednie / tryb ruchomy dyszy

— i

Warunek: funkcja dziata w momencie, gdy uzytkownik siedzi na desce

1. Nacisnij przycisk "Mycie przednie"
a dysza myjaca wysunie sie wraz ze
strumieniem wody myjacej.

Nacisnij ponownie "Mycie przednie
aby przetaczyc tryb ruchomy dyszy.

2. Nacisnij przycisk "Stop", aby
przerwac funkcje mycia lub
odczekaj 3 minuty, az przerwie
sie automatycznie.

I

2
s | W/

%,

£ \
i

1
I
i
1
|
I
1
1
I
1
I
I
I
1
I
I
|
[}
|
1
I
|
1
[}
i
1
1
i
1
1
I
1
[
I
1
[
I
1
I
I
I
I
i
1
1
]

25




Suszenie (5 poziomow regulacji)
7 : B e o 5
S% Namsn:*nu przycwfk ;uszenle : gby uruchomic
funkcje suszenia cieptym powietrzem.
Warunek: funkcja dziata w momencie, gdy uzytkownik siedzi na desce

1. Nacisnij przycisk "Suszenie”, - 2. Nacisnij przycisk "STOP",
aby uruchomic funkcje . w dowolnym momencie, aby
suszenia cieptym powietrzem. . przerwac funkcje suszenia lub

~ poczekaj 4 minuty, az zakonczy
sie automatycznie.

— A | ) =
:."_..-"h 'f.f. i “,..-""i-'::.-""

B
=N | Y

TN AN

, y Regulacja pozycji dyszy
com= (el verdll el (5 poziomow regulacji)

Warunek: funkcja mycia tylnego lub przedniego zostata aktywowana
1. Nacisnij przycisk "<", aby zmienic 2. Nacisnij przycisk ">", aby zmienic

stopien wysuniecia dyszy o 1 poziom : stopien wysuniecia dyszy o 1 poziom
do tytu, za kazdym razem po do przodu, za kazdym razem po
nacisnieciu. Brzeczyk wyda podwdjny | nacisnieciu. Brzeczyk wyda podwajny
sygnat dzwiekowy po osiagnieciu sygnat dzwiekowy po osiggnieciu
minimalnej wartosci. maksymalnej wartosci.

B i o o
> < =& >
+ = G F

- &+




@ TN IR Regulacja cisnienia wody
REQU'EC_JE cisnienla Wﬂd}f {5 pﬂZiUmﬁ}W regU|aCji)

Warunek: funkcja mycia tylnego lub przedniego zostata aktywowana

1. Nacisnij przycisk "-", aby zmniejszyc
cisnienie wody. Brzeczyk wyda

podwojny sygnat dzwiekowy po
osiggnieciu minimalnej wartosci.

2. Nacisnij przycisk "+", aby zwiekszyc

cisnienie wody. Brzeczyk wyda

. podwaojny sygnat dzwiekowy po
osiggnieciu maksymalnej wartosci.

T = >
- 5 4

|
o | |
..+..

AN

|

]
-

Reqgulacja temperatury wody / suszarki

Temperatura wody: brak, 33°C ~ 39°C (5 poziomow regulacji)
Temperatura suszenia: brak, 30°C ~ 50°C (5 poziomow regulacji)

=~ o *

1. Nacisnij przycisk "-" w sekcji temperatury
wody/suszenia podczas trwania funkcji mycia tylnego
lub przedniego, aby zmniejszyc temperature wody.
Brzeczyk wyda podwojny sygnat dzwiekowy, gdy
poziom osiggnie minimalny poziom.

Nacisnij przycisk "-" w sekcji temperatury
wody/suszenia podczas trwania funkcji suszenia, aby
zmniejszy¢ temperature suszarki.

Brzeczyk wyda podwojny sygnat dzwiekowy, gdy
poziom osiggnie minimalny poziom.

2. Nacisnij przycisk "+" w sekcji temperatury
wody/suszenia podczas trwania funkcji mycia tylnego
lub przedniego, aby zwiekszy¢ temperature wody.
Brzeczyk wyda podwaéjny sygnatl dzwiekowy, gdy
poziom osiagnie maksymalny poziom.

Nacisnij przycisk "+" w sekcji temperatury
wody/suszenia podczas trwania funkeji suszenia, aby
zwiekszy¢ temperature suszarki.

Brzeczyk wyda podwaojny sygnat dzwiekowy, gdy
poziom osiggnie maksymalny poziom.
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ﬂc Regulacja temperatury deski

Temperatura deski: brak, 30°C ~ 39°C (5 pozioméw regulacji)

1. Nacisnij przycisk "-" w sekgji
temperatury deski, aby zmniejszyc
temperature deski o 1 poziom, za
kazdym razem po nacisnieciu.

Brzeczyk wyda podwojny sygnat dzwiekowy
po osiggnieciu minimalnej wartosci.

oy | g

_I° +

2. Nacisnij przycisk "+" w sekcji
temperatury deski, aby zwiekszyc

- temperature deski o 1 poziom, za
kazdym razem po nacisnieciu.

Brzeczyk wyda podwojny sygnat dzwiekowy
. po osiagnieciu maksymalnej wartosci.
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'O' Oswietlenie nocne
L ]

1. Domyslinie funkcja oswietlenia | 2. Nacisnij przycisk z symbolem
nocnego jest aktywna i dziata, . zarowki, aby wiaczyc lub wytaczyc
gdy w pomieszczeniu jest ciemno. : funkcje oswietlenia nocnego.

- P + - P+

AN

Uwaga: Funkcja oswietlenia nocnego jest sterowana przez czujnik natezenia swiatta.

Gdy funkcja jest aktywna, lampka nocna wlaczy sie automatycznie tylko w momencie, gdy
natezenie oswietlenia zewnetrznego zrodla swiatta bedzie nizsze od wartosci 2 lux.

Z kolei w przypadku, gdy natezenie swiatlta zewnetrznego wzrosnie do poziomu wyzszego
od wartosci 2 lux, lampka nocna wylaczy sie automatycznie.

; Q'i:)\
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?X Czyszczenie dyszy / Tryb oszczedzania energii

1. Nacisnij ten przycisk w momencie, gdy czujnik na
- ° + desce nie wykrywa obecnosci uzytkownika, a dysza
wysunie sie w celu umozliwienia jej oczyszczenia

oL przez uzytkownika.

2. Przytrzymaj dtuzej, a po uptywie 3 sekund
brzeczyk wyda pojedynczy sygnat dzwiekowy,
nastgpi aktywacja trybu oszczedzania enerqii,

\ A konstrolka zasilania na panelu bocznym zacznie
migac, a temperatura deski wyniesie 25°C.

W chwili gdy tryb oszczedzania energqii jest

) o 2 :
M| R aktywny, przytrzymaj dtuzej przez 3 sekundy,
brzeczyk systemu wyda podwaojny sygnat
1-_\ o dzwiekowy, aby wylaczyc tryb oszczedzania energii,
konstrolka zasilania na panelu bocznym przestanie
< \\\ migac, a temperatura deski powroci do wartosci

pierwotnie ustawione;.

3. Po zakonczeniu czyszczenia dyszy nacisnij
AN przycisk "STOP", a dysza myjaca sie schowa.

Automatyczny system pochtaniania zapachow

System pochtfaniania zapachow zaczyna dziatac w chwili, gdy czujnik wykrywa
obecnosc uzytkownika na desce, a przestaje dziata¢ po uptywie 1 minuty od
momentu wstania z deski.

Funkcja sterylizacji wody elektrolizowanej

Funkcja sterylizacji wody elektrolizowanej uruchamia sie podczas
samooczyszczania dyszy myjace).

Automatyczne splukiwanie wody (opcja dodatkowa)

Funkcja automatycznego sptukiwania wody po uptywie 5 sekund od wstania
z siedziska dziata wytacznie w przypadku podtaczenia deski myjacej do
dedykowanego stelaza podtynkowego MAJOR & MAKER (opcja dodatkowa).

% i Zajete = 6s Brak Objetosc wody 0

\ 65 < Zajete=30s | Podstawowe splukiwanie | Objetos¢ wody =4l

Zajete =z 30s Peine splukiwanis Objetosc wody=6L
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Rozdziat4 Czyszczenie il konserwacja
Czyszczenie korpusu urzadzenia

Korpus urzadzenia nalezy czysci¢ regularnie lub bezposrednio po zabrudzeniu. W
przypadku, gdy korpus nie jest dostatecznie czesto czyszczony, brud moze stac sie
trwale niezmywalny.

Zawsze wytgczaj zasilanie przed czyszczeniem powierzchni produktu oraz zwro¢ uwage,
aby srodek myjacy nie wszedt w reakcje chemiczng z systemem podgrzewania deski
sedesowe].

Nie pozwdl, aby woda lub detergent dostaty sie do produktu lub wtyczki, poniewaz moze
to spowodowac przepiecie, porazenie pradem lub pozar.

Nalezy zwrdci¢ uwage na przebarwienia, zotkniecie lub fuszczenie sie tworzywa na
skutek nieprawidiowego czyszczenia.

Nie uzywaj sciernych srodkow czyszczacych ani ptynow zawierajgcych chlor lub kwasy.
Uzywa] wytacznie srodkéw czyszczacych i narzedzi przeznaczonych do tego
zastosowania.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta danego detergentu.
Nigdy nie mieszaj detergentow.

Przecieraj miekka szmatka zamoczong w wodzie oraz odsaczong. Neutralny roztwor
mydta jest idealnym srodkiem do codziennego czyszczenia.

Czyszczenie deski myjacej: Szybki demontaz pokrywy
a) Prosze wytrze¢ powierzchnig Gdy pokrywa jest otwarta pod
deski myjgcej wodg lub katem 85-90°, podciagnij lewa
neutralnym detergentem za strone ostony do géry, az zostanie
pomocg gabki lub migkkie; zdjeta zlewego wspornika, a
szmatki. _ _ nastepnie przesun jg poziomow
b) W momencie czyszczenia prawo, tak aby prawa strona

powierzchni deski sedesowej,
upewnij sie, ze temperatura
grzania jest wytaczona.

¢) Dopiero po catkowitym
wyschnieciu i odparowaniu
detergentu z powierzchni deski
| pokrywy mozna zamknac
deske i pokrywe, w przeciwnym
razie moze dojsc¢ do powstania
korozji.

v
i

ostony zostata zdjetarowniez ze
wspornika. Nastepnie mozna zdjac
I umy¢ catg pokrywe.

7@5\-90“

a b
c

P
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Czyszczenie dyszy myjacej

Czyszczenie filtra

a) Odtacz zasilanie, zamknij
Zawor katowy, nastepnie
odkrec sitko na zaworze,
wyjmij je i optucz pod kranem.
b) Filtr nalezy czyscic

w momencie odczucia spadku
cisnienia przeptywu wody.

c) Po oczyszczeniu zamontu;
filtr z powrotem.

Cofnietadyszanatryskowa jest automatycznie czyszczonaprzedipo

uzyciu funkcji myjace;.

@ Czys¢ dysze regulamnie lub natychmiast po zauwazeniu zabrudzen.

a) Po nacisnieciu tego
przycisku na pilocie:
dysza myjaca
wysunie sie do celu
oczyszczenialub
wymiany koncowki
przez uzytkownika.
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b) Zdejmij kornicowke dyszy
| oczyscE ja przy pomocy
szmatki, gabki lub szczotki
| neutralnego detergentu.



0 A& ¢) Po ponownym

g Bt zamontowaniu Koncowki
dyszy, nacisnij przycisk
“STOP" na pilocie, a dysza
myjaca sie schowa.

Czyszczenie pilota sterujacego

Do czyszczenia pilota i uchwytu uzywaj miekkiej, wilgotnej sciereczki.

Czyszczenie systemu pochtaniania zapachow

1. Gdy pojemnik z weglem aktywnym granulowanym bedzie
zakurzony, objetosc zasysanego powietrza zostanie zmniejszona,
co tym samym obnizy wydajnosc pracy systemu. Aby usungc kurz,
uzyj szczoteczkido zebow i wykonaj ponizsze czynnosci.

pojemnik

; : O
pojemnik
1. Zdemontuj deske Za pomoc3 ptaskiego
myjaca z miski oraz srubokreta delikatnie podwaz
Zlokalizuj pojemnik spod i wyjmij pojemnik
Z dezodorantem. deodoryzatora.

% P



" wylot deodoryzatora

2. Wypchnij katalizator Umiesc¢ pojemnik z deodoryzatorem z powrotem do
dezodorantu za pomoca dedykowanego otworu oraz zamontuj deske myjacag
srubokreta ptaskiego Z powrotem na misce toaletowej.

w celu oczyszczenia
kanatu powietrza

Utylizacja odpadow

Sprzetelektrycznyi elektroniczny moze zawierac substancje
niebezpieczne. Nie wyrzucaj go razem z nieposortowanymiodpadami
domowymi. Prosimy o przekazanie go do wyznaczonego punktu zbiorki.
W ten sposob mozesz przyczynic sie do ochrony zasobow i srodowiska.
Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z producentem.

Zuzyte baterie nalezy utylizowac¢ w odpowiedni sposob. W sklepach

Z elektronikg oraz w lokalnych punktach zbiorki, w ktorych sprzedawane
sg baterie, dostepne sg pojemniki do recyklingu baterii z odpowiednimi

etykietami.

Aby uniknac niebezpiecznych sytuacji, nie pozwalaj dzieciom bawic sie
plastikowymitorbami i opakowaniami produktow. Prosimy o
przechowywanie takich materiatow opakowaniowych w bezpiecznym
miejscu lub wyrzucenie ich w sposob przyjazny dla srodowiska.

Jeslito mozliwe, zachowaj materiaty opakowaniowe do konca okresu
gwarancyjnego.
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Konserwacja produktu

W ponizszych przypadkach nalezy zamkngc¢ zawor doptywu wody i
odfgczyC waz, aby spuscic wode:

- Gdy woda moze zamarzngc¢ w zimnych obszarach.

- Podczas planowanej dituzszej przerwy w uzytkowaniu.

a. Odigcz wtyczke zasilajaca 0. Zamknij zawor katowy, aby odciaé
doptyw wody

c. Odtgcz waz doptywowy wody od
En zaworu katowego | spusc wode
Z weza doptywowedo.

Ochrona urzadzenia przed zamarzaniem

Gdy urzadzenie jest zamontowane w pomieszczeniu podatnym na mroz,
aby zapobiec uszkodzeniu weza lub produktu na skutek zamarzniecia,
nalezy podjac srodkizapobiegajace:

a. Zwieksz temperature w pomieszczeniu,

b. Zamknij zawor katowy doptywu wody i spuscic wode z weza
doptywowego.
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Rozdzial 5

Przewidywanie usterek i rozwigzywanie problemow

Zalecenie: W przypadku wystgpienia awarii nalezy zawsze najpierw wytaczyc
gtowne zasilanie produktu, odczekac conajmniej 3 minuty, a nastepnie wigczyc

je ponownie.

W przypadku, gdy po dostosowaniu sie do ponizszych zalecen, Panstwa
urzgdzenie nadal nie dziata prawidtowo, nalezy skontaktowac sie z
producentem lub sprzedawca.

Rodzaj problemu

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Funkcje podstawowe

Awaria pradu

Poczekaj na powrot
zasilania

Wtyczka luzna lub
niedostatecznie wpieta

Podigcz, aby miec
pewnosc, ze zasilanie

Dana funkcja . :
e zostanie przywrocone
catkowicie nie _ _ _ S
- Przycisk zabezpieczenia
dziata e A .
przed wyciekiem na Nacisnij wytgcznik uptywu
przewodzie zasilajacym przewodu zasilajgcego
nie jest wiaczony
Aktywny tryb czuwania | Przetgcz natryb wigczony
Zamknij doptyw wody
. QOdtacz zasilanie
Wyciek wody Usterka Skontaktuj sie

z serwisem producenta

Pilot sterujacy

Podczas pracy
lampka statusu
miga

Poziom natadowania
baterii jest niski

Wymien baterie

1




Rodzaj problemu

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Nie wtozono baterii

W16z baterie do pilota

Brak zasilania

Wymien baterie

Pilot nie dziata

Pomylono
biegunowosc¢

Zamontu) baterie prawidiowo

Niesprawny pilot
sterujgcy

Skontaktuj sie
Z serwisem producenta

Ostrzezenie

Nie rozbieraj, nie naprawiaj ani nie
modyfikuj samodzielnie produktu.

Takie dziatanie moze spowodowac
pozar, porazenie pradem lub usterke.

Rodzaj problemu

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Mycie tylne / Mycie przednie

Przetgczenie miedzy
myciemtylnym, a
myciem przednim

Podczas przetaczania
pomiedzy myciem tylnym,

a myciem przednim, dysza
myjaca musi zostac wsunieta

Normalne zjawisko

zajmuje troche czasu :
I 5aMOOCZYsSZCZONa przed
wysunieciem.
Wyprostuj waz wodny
Dysza myjgca . _ Skontaktuj sie
Zgiety waz wodny Z serwisem producenta

nie wysuwa sie

Strumien wody
myjacej nie jest
dozowany

Woda nie doptywa do ukiadu

Prosze poczekag, az
woda doptynie do uktadu

Zaworwodny nie jest

Otworz lub oczysc

otwarty lub jest zawor wodny
zablokowany przez brud
Wyprostuj wezyk
_ _ _ wodny
Wezyk wodny jest zgiely | Skontaktuj sie

Z serwisem producenta

Dysza jest zablokowana

Udroznij otwory dyszy
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Rodzaj problemu

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Nieprawidiowy
strumien wody

Usterka dyszy
myjgce]

Zresetuj zasilanie na
ok. 1 minute.
Skontaktuj sie

Z serwisem
producenta.

Zbyt niskie ciSnienie
wody

Cisnienie wody zostato
ustawione na poziom 1.

Ustaw cisnienie wody
na poziom2, 3, 4 lub
3.

Zablokowana dysza

Oczysc i udroznij miejsce
wylotu wody z dyszy

Zatkany zawér

Oczysc filtr zaworu
pression valve filter

Odksztatcony wgz Wymien waz
doptywowy wody Skontaktuj sie z nami
Zbyt niska Temperatura wody zostata | Ustaw temperature
temperatura wody ustawiona na wytgczong lub| wody na poziom 2, 3,
na poziom1. 4 lub 5.
Ustaw temperature
Zbyt wysoka b, ool wody na poziom 1, 2
poziom 3. :
Dysza nagle Funkcja wytacza sie :
przestata automatycznie po Normalne zjawisko
rozpyla¢ wode uptywie 3 minut
s Dysza jest automatycznie
o 3;& uﬂ?:n dgjq J czyszczona przedipo Normalne zjawisko
P funkcjimyjacej
Suszenie
5 Czujnik nie wykrywa Dostosuj pozycje
B EAE] obecnosciuzytkownika siedzgcgnadesce
Zbytniska Temperaturasuszenia Ustaw t_emperatL_l §s
temperatura suszenia | zostata ustawionana Suszenia napoziom
wytaczong lub na poziom 1. 2,3,41ub .
Zbytwysoka Temperatura suszenia zostata Ustaw t_emperatL_l %
temperatura suszenia | ustawiona na poziom 5. ?U;Z?}'abnf poziom
, 2,3 1ub4.
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Rodzaj problemu

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

System pochfaniania zapachow

Efekt deodoryzacji
jest stabo odczuwalny

Wylot lub pojemnik sg
zatkane kurzem

Oczysc lokalizacje
pojemnika deodoryzatora

Dezodoryzacja
powoduje powstawanie
gtosnego hatasu

Wylot jest zatkany kurzem

Oczysc lokalizacje
pojemnika deodoryzatora
oraz miejce wylotu powietrza

m Sygnalizacja problemow

_ Sygnat Zjawisko
Rodzaj problemu | gzwiekowy Wreybeace
brzeczyka problemowi
Zwarcie czujnika Brzeczyk wydat System zatrzymuje

temperatury wody na

wlocie (obwod otwarty)

dtugi sygnat

podgrzewanie wody
| dysza myjaca sie chowa

Temperatura wody

przekracza 43 stopnie

Brzeczyk wydat
dtugi sygnat

System zatrzymuje
podgrzewanie wody
| dysza myjaca sie chowa

Otwarty obwod czujnika

temperatury wody
wylotowej

Brzeczyk wydat
dtugi sygnat

System zatrzymuje
podgrzewanie wody
| dysza myjaca sie chowa

Zwarcie czujnika

temperatury deski
(obwod otwarty)

Brzeczyk zabrzmi
4 razy co 5 sekund

System zatrzymuje
podgrzewanie deski

Cisnienie wody na
wlocie jest zbyt mate

Brzeczyk wydat
dtugi sygnat

System zatrzymuje
podgrzewanie wody
| dysza myjaca sie chowa

W ponizszych przypadkach nalezy skontaktowac sie z punktem serwisowym:

- Po zresetowaniu zasilania | ponownym potaczeniu zlaczy elektrycznych Kontrolka na korpusie urzadzenia

nadal miga:

Dla bezpieczenstwa nalezy odigczy¢ do czasu rozwigzania problemu.

- Po zresetowaniu zasilania | ponownym polaczeniu zlaczy elektrycznych kKontrolka na Korpusie urzadzenia nie

Swiecl:

Kiedy towarzyszy temu zapach spalenizny lub nietypowy dzwiek, prosze wypiac wtyczke zasilajaca.

- Gdy wylot suszarki nie emituje cieptego powietrza lub gdy cieple powietrze nagle staje sie zimne podczas

uzytkowania:

Zresetu) zasilanie urzadzenia 1 sprawdz, czy problem ustgpit.
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Rozdzial 6 Dane techniczne

Model produktu 4701FW Topaz
Napiecie 220V~ 50Hz
urzadzenie zuzywa 950W mocy
w nastepujacych przypadkach:
Zasilanie a. cisnienie wody wynosi 0,2+0,02MPa,

b. temperatura wody na wlocie wynosi 15°C,

c. trwa funkcja mycia tylnego lub przedniego,

d. wiaczona jest funkcja podgrzewania wody,

e. wiaczona jest funkcja podgrzewania siedziska.

Odpowiednia temperatura wlotowa

4-40°C, wilgotnosc wzgledna £95%

Diugosé przewodu elektrycznego

>1.5m (z uziemieniem)

Zakres cisnienia wody

0.075-0.8MPa (cisnienie statyczne)

Temperatura wody na wlocie | 4-35°C

Funkcje Ec?c? gz EE!EWEIEEE PIZER ROy

myjace | Cisnienie sptukiwania 350-600!/min
Pozycja dyszy regulowana
Maksymalna moc grzewcza | 1400W
Zabezpieczenia bezpiecznik temperaturowy, przelacznik poziomu, termostat
Temperatura deski pokojowa,30-39°C (regulowana)

i Moc grzewcza 50‘1_"!'1.4_' o

S SR Zahezpieczenia cZujnik temperatury, bezpiecznik temperaturowy
Bufor opadania deska i pokrywa posiadaja bufor opadania
Minimalna sita przeptywu | 0.2m3*/min
Maksymalna moc grzewcza | 230W

Suszenie | Czas trwania cyklu 4 minuty

Temperatura powietrza

pokojowa, 30-50°C (regulowana)

Zabezpieczenia

cZujnik temperatury, bezpiecznik temperaturowy

System pochtaniania zapachow

wegiel aktywny granulowany

Pozostate zabezpieczenia

zabezpieczenie przed wyciekiem

Waga netto deskimyjacej

3.8kg

Wymiary deski myjace]

508x373x98 mm
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Karta gwarancyjna

Model produktu

Numer seryjny

Data zakupu

Sprzedawca

Nr tel.

Adres:

Kraj:

PleczeC sprzedawcy:




Regulamin naprawy gwarancyjnej:

1. W przypadku wystapienia awarii podczas normalnego uzytkowania,
zgodnie z trescig niniejszej instrukcji, naprawa zostanie wykonana
bezptatnie w okresie gwarancyjnym, ktory wynosi 24 miesiace od daty
Zzakupu.

2. W sprawie napraw powstatych w okresie gwarancyjnym prosimy o kontakt
z serwisem producenta oraz okazanie karty gwarancyjnej.

3. Optaty za naprawe zostang pobrane w nastepujacych sytuacjach:

- Awarie wynikajace z nieostroznosci lub zaniedbania podczas uzytkowania
oraz awarie spowodowane po rozebraniu lub modyfikacji produktu.

- Awaria lub uszkodzenie migjsca instalacii.

- Awarie spowodowane przez pozary, trzesienia ziemi, katastrofy
budowlane, burze, kleskizywiotowe, zanieczyszczenie lub nieprawidtowa
czestotliwosc¢ napiecia.

- Awarie powstate w wykoniku uzywania produktu niezgodnie z
przeznaczeniemt]. do celow innych niz ogolny uzytek domowy.

- Przypadki, w ktorych nie mozna dostarczyc karty gwarancyjne;.

- Po uptywie 24 miesiecy od daty zakupu (wowczas w przypadku
dostepnosciczescizamiennych, serwis producenta za naprawe pobierze
dodatkowg optate).

4. Nie ma mozliwosci otrzymania duplikatu lub nowej karty gwarancyjne;.
Prosimy ja bezpiecznie i prawidtowo przechowywac.

Prawa Klienta

Klienci majg prawo do bezptatne) naprawy w przypadku, gdy awaria nastgpi
w ciagu 24 miesiecy od daty zakupu.

W przypadku, gdy usterka powstata w wyniku czynnikow zewnetrznych, nie

z winy Jakosci produktu, producent lub serwis ma prawo do pobrania
dodatkowe] optaty.

Plerwsza kopia nalezy do klienta



Karta gwarancyjna

Model produktu

Kod produktu

llosc

Imie | nazwisko

Adres

Adres mailowy

Tel. kontaktowy

Data zakupu

Historia napraw

Data Czynnosc Podpis
Wykryta usterka Y p
naprawy naprawcza serwisanta

Druga kopia nalezy do producenta lub sprzedawcy
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